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Pojistná smlouva č. 1690967716

Generali Česká pojišťovna a. s.
Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika, IČO 45272956
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka B1464,
kterou zastupuje

a

Letiště Ostrava, a. s.
č.p. 401, 742 51 Mošnov, Česká republika, IČO 26827719
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, spisová
značka B2764, kterou zastupuje
PhDr. Mgr. Jaromír Radkovský, MBA, předseda představenstva
a Ing. Michal Holubec, místopředseda představenstva
(dále jen „pojistník/pojištěný“)

uzavřeli tuto pojistnou smlouvu o pojištění odpovědnosti z provozu letiště a
pojištění obecné odpovědnosti
(dále jen „smlouva“)

Korespondenční adresy
Pojišťovna: Generali Česká pojišťovna a.s. (korporátní a průmyslové pojištění/letecké pojištění),
Na Pankráci 123/1720, 140 21 Praha 4, Česká republika
Pojistník: Letiště Ostrava, a. s., č.p. 401, 742 51 Mošnov, Česká republika
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ODDÍL 1)
POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI Z PROVOZU LETIŠTĚ

1. Úvodní ustanovení
1.1. Pojištění sjednané dle tohoto oddílu smlouvy se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro

pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-02/2020 (dále jen „VPPMO-P“), smluvním ujednáním
o pojištění odpovědnosti vlastníků a provozovatelů letišť ARIEL/Airport Owners and Operators
Liability Insurance (dále jen „ARIEL“) a doložkami platnými pro mezinárodní leteckou dopravu a
přepravu označených podle názvosloví společnosti Lloyd´s nebo jejich ekvivalent:

Název doložky / český překlad Dále též zkratka

AVN38B „Nuclear Risk Exclusion Clause” AVN38B
Doložka pro vyloučení hluku, znečištění a dalších nebezpečí
AVN46B „Noise and Pollution and Other Perils Exclusion Clause” AVN46B
Doložka pro vyloučení hluku, znečištění a dalších nebezpečí
AVN48B „War, Hi-jacking and Other Perils Exclusion Clause”

AVN48BDoložka pro vyloučení války, únosu a dalších nebezpečí

AVN52G „Extended Coverage Endorsement (Aviation Liabilities)“
AVN52GDoložka o rozšíření krytí (Letecká odpovědnost) -

AVN60A „Personal Injury Extention Clause“ AVN60ADoložka o pojištění odpovědnosti za osobní újmu -
AVN72 “Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 Exclusion Clause” AVN72Doložka o výluce(práv třetích stran) zákona z roku 1999
AVN111 “Sanction and Embargo Clause” AVN111Doložka o sankcích a embargu
AVN2000A “Date Recognition Limited Coverage Clause” AVN2000ADoložka týkající se výluky identifikace dat
AVN2002A “Date Recognition Exclusion Clause” AVN2002ADoložka o omezeném krytí rizika spojeného s rozeznáváním dat
2488 AGM 00003 “Asbestos Exclusion Clause” 2488AGM00003
Doložka o vyloučení rizik souvisejících s azbestem
AVS104B “General Policy Exclusions” AVS 104BZákladní výlukové doložky pojistné smlouvy
AVN14 “Limitation of Liability Clause” AVN14Doložka o omezení odpovědnosti
AVN124 “Data Event Clause” AVN124Kybernetická rizika
NMA 2970 TRIA not purchased Clause NMA 2970
TEC clause – claims jurisdiction exclusion clause

(dále souhrnně též „doložky“).

1.2. Ujednává se, že v případě rozporu mezi základními pojistnými podmínkami VPPMO-P a ARIEL či
doložkami - platí vždy nadřazené ujednání v ARIEL a v doložkách, které základní pojistné
podmínky upravují, rozšiřují či omezují. Ujednání uvedené v této smlouvě je vždy nadřazeno
VPPMO-P, ARIEL a doložkám.

1.3. Pojistné podmínky VPPMO-P, smluvní ujednání ARIEL a doložky, jsou nedílnou součástí této
pojistné smlouvy. Pojistník tímto prohlašuje, že se s VPPMO-P, ARIEL a výše uvedenými
doložkami seznámil a podpisem této pojistné smlouvy je přijímá.

1.4. Smluvní ujednání ARIEL a doložky jsou uvedeny v originálním anglickém znění a nezávazném
českém překladu. Anglické znění je nadřazené českému znění.

1.5. Pojištěným a oprávněnou osobou se sjednává pojistník.
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1.6. Spolupojištěným se dále ujednávají:

a) Sita Information Networking Computing USA Inc., 3100 Cumberland Boulevard SE,
GA30339, Atlanta, USA pro pojištění odpovědnosti vyplývající z užívání systému SITA DCS a
LIAISON,

b) Letiště Praha, a.s., IČ: 282 44 532 se sídlem Praha 6, K Letišti 6/1019, PSČ 160 08.

2. Pojištěný předmět činnosti

2.1. Pojištění se sjednává pro případ právním předpisem stanovené povinnosti pojištěného nahradit
škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v souvislosti:

a) s provozováním veřejného mezinárodního letiště Ostrava-Mošnov,

b) poskytování služeb při odbavovacím procesu na veřejném mezinárodním letišti
Ostrava-Mošnov,

které pojištěný provádí a vykonává na základě zápisu v obchodním rejstříku či jiných oprávnění, a
dále v souvislosti s činnostmi uvedenými dále v této smlouvě.

2.2. Pojištění se nevztahuje na škody vzniklé v souvislosti nebo v důsledku činnosti řízení a kontroly
letového provozu.

2.3. Dále se pojištění nevztahuje na škody způsobené doplňováním paliva (tzv. „Refuelling“).

3. Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí, limity a spoluúčasti
3.1. Pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 21 bodu 1,2,4,5 VPPMO-P na

principu „loss occurence“.

3.2. Pojištění odpovědnosti v rozsahu dle ujednání ARIEL/Airport Owners and Operators
Liability Insurance
Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví
nebo usmrcení v rozsahu dle ujednání ARIEL.

3.2.1. Pojištění se sjednává s limitem plnění ve výši

3.2.2. Pojištění odpovědnosti za osobní újmu v rozsahu doložky AVN60A se sjednává se sublimitem
Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává v rámci limitu plnění

sjednaného pro pojištění odpovědnosti v rozsahu dle bodu 3.2.1. této smlouvy.

3.2.3. Ujednává se, že je pojištění rozšířeno o krytí povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při
ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklé v souvislosti s užitím motorového vozidla na ploše
letiště. Toto ustanovení se však nepoužije, pokud jde o povinnosti pojištěného nahradit škodu
či újmu způsobenou vozidlem, pro které je povinnost sjednat pojištění odpovědnosti z provozu
motorového vozidla v souvislosti s platnými právními předpisy. Seznam vozidel, na které se
pojištění vztahuje, tvoří přílohu smlouvy.

3.2.4. Pojištění škod na převzatých hmotných movitých věcech
Odchylně od ustanovení článku 23 bodu 2 písm. a) VPPMO-P se ujednává, že pojištění se
vztahuje na povinnost nahradit škodu na hmotných movitých věcech převzatých pojištěným, jež
mají být předmětem jeho závazku.

Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škody:
a) vzniklé opotřebením, nadměrným mechanickým zatížením nebo chybnou obsluhou,
b) vzniklé na zvířatech,
c) vzniklé na motorových vozidlech,
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d) vzniklé ztrátou nebo odcizením hmotné movité věci.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává se sublimitem plnění

3.3. Rozšíření krytí o pojištění škod způsobených na letadlech při provádění cvičení
mimořádných událostí
Ujednává se, že pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu způsobenou na
letadlech při provádění cvičení mimořádných událostí (celoletištních nebo dílčích) a pohotovostních
cvičení (prověřovacích a taktických) podle leteckých předpisů L14 a L17, provádění prověřovacích
nebo taktických cvičení podle zákona č. 239/2000 Sb. a podle vyhlášky č. 247/2001 Sb. a při
prověřování zásahových časů podle leteckého předpisu L14. Pojištění se vztahuje pouze na
povinnost pojištěného nahradit škodu způsobenou na letadle stojícím na zemi.

Z pojištění dle tohoto odstavce však zůstává vyloučena odpovědnost:
- za škodu způsobenou na převzatém letadle jinak než při provádění cvičení uvedených

v předchozím odstavci,
- tzv. Flight Risks,
- za škodu na letadle, které pojištěný drží neoprávněně,
- za škodu vzniklou odcizením letadla,
- za škodu způsobenou jakýmkoli řízením/jízdou letadla, manipulací s letadlem či jeho

částmi, přičemž za manipulací s letadlem či jeho částmi se pro účely tohoto smluvního
ujednání nepovažuje:

a) zajištění letadla proti pohybu - zaklínování, podvozků, použití pasů a lan na trup
letadla, zajištění do boku pomocí kotvících lan,

b) vyprošťování nepohyblivého letadla - instalace přípravků, lan a pasů na tažnou
část letadla, použití tahače nebo elektrického navijáku, pohyb letadla po
speciálních podkladových sítích,

c) zdvihání nepohyblivého letadla - instalace speciálních zvedacích vaků, jejich
nafouknutí, podložení a zdvih letadla, použití jeřábu,

d) nácviku postupů uvedených pod písm. a) – c)

pokud jsou tyto činnosti vykonávány na základě písemně potvrzeného postupu a
výhradně zaměstnanci pojištěného příslušnými k záchranné a hasičské službě
podniku pojištěného, kteří byli odborně vyškoleni a kteří vlastní osvědčení tuto
skutečnost potvrzující.

- za škodu na letadle způsobenou jinou osobou než zaměstnancem pojištěného
příslušného do hasičského záchranného sboru podniku pojištěného

- za škodu způsobenou na interiéru letadla, pokud byla způsobena jinou osobou než
zaměstnancem pojištěného příslušného do hasičského záchranného sboru podniku
pojištěného.

3.3.1. Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává se sublimitem plnění ve výši
pro jednu a všechny pojistné události vzniklé během jednoho pojistného

období. Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného
pro pojištění odpovědnosti v rozsahu dle bodu 3.2.1. této smlouvy.

3.4. Rozšíření krytí o válečná rizika dle doložky AVN52G
Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví
nebo usmrcení v rozsahu dle doložky AVN52G.

3.4.1. Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává se sublimitem plnění ve výši

Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného
pro pojištění odpovědnosti v rozsahu dle bodu 3.2.1. této smlouvy.

4. Spoluúčast

4.1.   Pojištění v rozsahu dle bodu 3.2. oddílu 1) této smlouvy se sjednává se spoluúčastí ve výši
, avšak pro škody způsobené na letadlech se spoluúčast sjednává ve výši
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4.2. Pojištění v rozsahu dle bodu 3.3. a 3.4. oddílu 1) této smlouvy se sjednává se spoluúčastí ve výši

5. Územní rozsah pojištění

5.1. Pojištění v rozsahu dle smluvního ujednání ARIEL sjednává s územním rozsahem:

6. Společné ujednání

6.1. Odchylně od článku 26 bodu 6 VPPMO-P se ujednává, že pojistná plnění vyplacená ze všech
škodných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku nesmí přesáhnout limit, sublimit
pojistného plnění ujednaný v pojistné smlouvě pro sjednaná pojistná nebezpečí.
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ODDÍL 2)
POJIŠTĚNÍ OBECNÉ ODPOVĚDNOSTI

1. Úvodní ustanovení
1.1. Pojištění sjednané dle tohoto oddílu smlouvy se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami pro

pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-02/2020 (dále jen „VPPMO-P“).
1.2. Pojistné podmínky VPPMO-P jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy. Pojistník tímto

prohlašuje, že se s výše uvedenými doložkami seznámil a podpisem této pojistné smlouvy je
přijímá.

1.3. Pojištěným a oprávněnou osobou se sjednává pojistník.

2. Pojištěný předmět činnosti
2.1. Pojištění se sjednává pro případ odpovědnosti za škodu vzniklou jinému v souvislosti s činnostmi

pojištěného, které jsou uvedeny ve výpisu z obchodního rejstříku pojištěného, vyjma činností
souvisejících s letectvím a činností pro které je sjednáno pojištění v části I. této smlouvy.

2.2. Činnosti nezapsané v obchodním rejstříku – rozšíření pojistného krytí
Pojištění odpovědnosti za škody se kromě činností zapsaných v obchodním rejstříku vztahuje též
na jiné činnosti vykonávané pojištěným, pokud tyto činnosti nepředstavují podstatné zvýšení
pojistného rizika a objem této činnosti nepřesahuje 5% z celkového obratu pojištěného.

2.3. Ujednává se, že pro předmět činnosti pojištěného „ubytovací služby“ se pojištění vztahuje i na
odpovědnost pojištěného za újmu vyplývající z právních předpisů, která:
a) vznikla na zdraví, usmrcením nebo na věci nebo následkem takových újem a která
b) vznikla v době trvání pojištění, a která
c) byla způsobena výrobky dodanými do oběhu od 29. 4. 2008
pokud pojištěnému nebyla ani nemohla být v době sjednání pojištění vadnost výrobku známa.

3. Rozsah pojištění, pojistná nebezpečí, limity a spoluúčasti

Základní rozsah pojištění

3.1. Pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 21 bodu 1,2,4,5,6,7 VPPMO-P na
principu „loss occurence“.

3.2. Pojištění v základním rozsahu se sjednává s limitem plnění ve výši a spoluúčastí
ve výši

Doplňkový rozsah pojištění

Nad rámec pojištění v základním rozsahu se pojištění sjednává též v rozsahu těchto doložek a
smluvního ujednání:

3.3. Doložka V111 Regresní náhrady
Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní
pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch zaměstnance pojištěného v důsledku zaviněného
protiprávního jednání pojištěného.
Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek nemocenského pojištění vyplacených
zaměstnanci pojištěného orgánem nemocenského pojištění v důsledku zaviněného
protiprávního jednání pojištěného zjištěného soudem nebo správním orgánem.
Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo právo na
pojistné plnění z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání, za
předpokladu, že v době trvání pojištění došlo k pracovnímu úrazu nebo byla zjištěna nemoc z
povolání.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává se sublimitem plnění ve výši
a spoluúčastí ve výši 
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Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro základní
rozsah pojištění.

3.4. Doložka V723 Pojištění škod na převzatých nebo užívaných hmotných movitých věcech
Odchylně od ustanovení článku 23 bodu 2 písm. a) a b) VPPMO-P se ujednává, že pojištění se
vztahuje na povinnost nahradit škodu na hmotných movitých věcech, které pojištěný užívá, nebo na
hmotných movitých věcech převzatých pojištěným, jež mají být předmětem jeho závazku.
Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škody:

a) vzniklé opotřebením, nadměrným mechanickým zatížením nebo chybnou obsluhou;
b) vzniklé na hmotných věcech převzatých v rámci přepravních smluv;
c) vzniklé ztrátou nebo odcizením hmotné movité věci;
d) vzniklé na letadlech nebo sportovních létajících zařízeních;
e) vzniklé na zvířatech;

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává:

a) se sublimitem plnění ve výši a spoluúčastí  pro pojištění škod
na převzatých hmotných movitých věcech,

ai) se sublimitem  a spoluúčastí  pro škody vzniklé v důsledku
provozování úschovy zavazadel cestujících,

aii) z toho se sublimitem  a spoluúčastí  pro škody způsobené ztrátou,
odcizením, poškozením nebo zničením klenotů, šperků, peněz, platebních a obdobných
karet, cenných papírů, vkladních knížek, listin nebo jiných cenností. Takováto škoda
musí být zaznamenána Policií ČR.

b) se sublimitem plnění ve výši a spoluúčastí  pro pojištění škod
na užívaných hmotných movitých věcech.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro základní
rozsah pojištění.

3.5. Doložka V70 - Čisté finanční škody

Odchylně od článku 21 bodu 1 VPPMO-P se ujednává, že pojištění se vztahuje na povinnosti
pojištěného nahradit škodu vzniklou třetí osobě jinak než při ublížení na zdraví nebo usmrcení této
osoby, poškozením, zničením, ztrátou nebo odcizením hmotné věci, kterou má tato osoba ve
vlastnictví nebo v užívání.

Pojištění v rozsahu tohoto ujednání se sjednává i pro povinnost pojištěného nahradit škodu
způsobenou v souvislosti se zpracováním osobních údajů.

Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění v rozsahu tohoto ujednání je, že došlo ke vzniku
škody na území ujednaném v pojistné smlouvě a v době trvání pojištění v souvislosti s pojištěnou
činností či vztahy z této činnosti vyplývajícími, a to včetně škody způsobené vadou výrobku.

Ujednává se, že pojištění čistých finančních škod v rozsahu této doložky se vztahuje i na případ
finančních škod:

a) nastalých v důsledku montáže, umístění nebo položení vadných výrobků vyrobených
pojištěným,

b) spočívající v nákladech na montáž, umístění nebo položení bezvadných náhradních výrobků
náhradou za vadné; musí se vždy jednat o náklady vynaložené třetí osobou,

c) nastalých v důsledku toho, že věc vzniklá spojením, smísením nebo zpracováním s vadným
výrobkem vyrobeným pojištěným, anebo vzniklá v důsledku dalšího zpracování a opracování
tohoto vadného výrobku, je vadná,

d) spočívajících v ušlém zisku, který je následkem přerušení provozu u třetí osoby, pokud
k přerušení provozu došlo v důsledku vady výrobku dodaného pojištěným.

Odchylně od článku 24 bodu 1 písm. d) VPPMO-P se ujednává, že pojištění v rozsahu této doložky
se vztahuje i na škodu způsobenou veřejně poskytnutou informací nebo radou, která je součástí
přednáškové činnosti.
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Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škodu:
a) vzniklou prodlením se splněním smluvní povinnosti,
b) vzniklou schodkem na finančních hodnotách, jejichž správou byl pojištěný pověřen,
c) vzniklou při obchodování s cennými papíry,
d) způsobenou pojištěným jako členem statutárního orgánu nebo kontrolního orgánu jakékoliv

obchodní společnosti nebo družstva,
e) vzniklou v souvislosti s čerpáním či přípravou čerpání jakýchkoli dotací a grantů, nebo v

souvislosti s organizací veřejných zakázek, zpracováním podkladů pro účast ve výběrovém
řízení nebo veřejných zakázkách,

f) vzniklou v souvislosti s vymáháním pohledávek,
g) vzniklou v souvislosti se správou datových schránek,
h) způsobenou určením nesprávné ceny (rozpočtu) díla nebo zpracováním chybných podkladů

pro určení této ceny.
Pojištění se dále nevztahuje na ušlý zisk vzniklý v důsledku vady výrobku, pokud vznikl jinak, než
jako následek přerušení provozu u třetí osoby.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává se sublimitem plnění ve výši a
spoluúčastí ve výši 

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro základní rozsah
pojištění.

3.6. Pojištění odpovědnosti na věcech zaměstnanců
Pojištění se dále vztahuje na povinnost nahradit škodu způsobenou na věcech
zaměstnanců pojistníka dle ust. § 267 Zákoníku práce.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává se sublimitem plnění ve výši
se sjednává ve výši 

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro
pojištění odpovědnosti za škodu v základním rozsahu.

3.7. Doložka V 103 Připojištění výluky na majetkovou propojenost

Ujednává se, že odchylně od článku 23 bodu 8 VPPMO-P jsou v rozsahu pojištěných nebezpečí
sjednaných touto pojistnou smlouvou pojištěny i povinnosti pojištěných nahradit škodu či újmu
vzniklou osobě, která je ve významném vztahu k pojištěnému.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává se sublimitem plnění ve výši
a se spoluúčastí ve výši 

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro
pojištění odpovědnosti za škodu v základním rozsahu.

3.8. Doložka V110 Ekologická újma

Odchylně od ustanovení článku 23 bodu 3 písm. b VPPMO-P se ujednává, že pojištění se vztahuje
rovněž na náhradu nákladů vynaložených na nápravu ekologické újmy ve smyslu zákona č.
167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě a o změně některých zákonů (dále
jen „zákon
o ekologické újmě“), došlo-li k ní na chráněných druzích volně žijících živočichů či planě rostoucích
rostlin, na přírodních stanovištích vymezených zákonem, na vodě nebo půdě (dále jen „ekologická
újma“).
Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je, že v době trvání pojištění nastala jak škodní
událost, tak první projev škody plynoucí z této škodní události. Škodní událostí se v tomto případě
rozumí náhlá, nahodilá, mimořádná, částečně nebo zcela neovladatelná, časově a prostorově
ohraničená událost, která se projevila jako ekologická újma, pokud k ní došlo v souvislosti s
oprávněně prováděnou činností pojištěného uvedenou v pojistné smlouvě a na území vymezeném
v pojistné smlouvě.

Pojištění se ve smyslu právních předpisů vztahuje na náhradu nápravných opatření v rozsahu:
a) „primární“ nápravy;
b) „doplňkové“ nápravy;
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c) „vyrovnávací“ nápravy.
Dále se ujednává, že se pojištění vztahuje i na náhradu nákladů vynaložených na předcházení
bezprostředně hrozící ekologické újmy. Pojišťovna přitom  poskytne  pojistné plnění v případě,
že náklady na předcházení  bezprostředně hrozící ekologické újmy byly vynaloženy v době trvání
pojištění  na prevenci ekologické újmy, ze které by v případě jejího vzniku  vzniklo právo na
pojistné plnění sjednaného podle této pojistné smlouvy (dále jen preventivní náklady).
Pojišťovna poskytne plnění do výše ujednaného sublimitu pojistného plnění v rozsahu správním
orgánem schválených nebo uložených preventivních nákladů (s použitím metod známých v době,
kdy se započalo s opatřením) k odstranění bezprostřední hrozby ekologické újmy nebo nákladů
na nápravná opatření k okamžité kontrole, omezení, odstranění nebo jinému zvládnutí
znečišťujících látek nebo jiných škodlivých faktorů, jejichž cílem je omezit ekologickou újmu a
nepříznivé účinky
na lidské zdraví nebo předejít dalšímu rozšiřování ekologické újmy, nepříznivým účinkům na lidské
zdraví nebo dalšímu zhoršení funkcí přírodních zdrojů.
Jiné náklady ve smyslu článku 25 bodu 4 VPPMO-P (náklady na odměnu advokáta za obhajobu
v trestním řízení, náklady řízení o náhradě škody, náklady poškozeného vynaložené v souvislosti
s mimosoudním projednáváním práva na náhradu škody či újmy) a dále náklady na odborníka
uhradí pojišťovna maximálně do výše sublimitu plnění sjednaného v pojistné smlouvě pro tuto
doložku.
Pojištění v rozsahu této doložky se vztahuje i na náhradu nákladů vynaložených na předcházení
nebo nápravu ekologické újmy vzniklé nebo hrozící:

a) v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem zařízení určeného k výrobě, zpracování,
skladování, přepravě či čerpání látek znečišťujících vodu;

b) v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem zařízení pro odpadní vody nebo zavádění,
čerpání
či vypouštění látek do vodních těles, při němž se mění fyzikální, chemické či biologické
složení vody (zařízení na odpadní vody a riziko vypouštění);

c) v souvislosti s plánováním, výrobou, dodáním, montáží, demontáží, údržbou a servisem
zařízení uvedených pod písmeny a) a b) tohoto odstavce nebo součástí zjevně určených pro
taková zařízení, není-li pojištěný sám vlastníkem těchto zařízení;

d) v důsledku úniku látek do vody nebo do vzduchu vylitím, přetečením, průsakem, výpary,
odpařováním či podobnými procesy při manipulaci s těmito látkami;

e) v souvislosti s dodávkou výrobků, které byly uvedeny na trh po nabytí účinnosti pojistné
smlouvy.

Vedle obecných výluk z pojištění uvedených ve VPPMO-P se pojištění dále nevztahuje na náhradu
nákladů vynaložených na předcházení nebo nápravu ekologické újmy vzniklé nebo hrozící v
důsledku:

a) živelní události nebo zásahu vyšší moci;
b) výroby, dodávky, nakládání či vypuštění odpadních vod, močůvky, odpadního kalu, pevné

chlévské mrvy, prostředků na ochranu rostlin, hnojiv či pesticidů, pokud tyto látky neuniknou
do životního prostředí náhle a nahodile, nejsou náhle odplaveny srážkami nebo neodtečou
na nemovitý majetek, který není ve vlastnictví, v užívání či držbě pojištěného;

c) činnosti, při které se na odpovědnost a náhradu škody či újmy vztahují mezinárodní pojistné
smlouvy uvedené v příloze č. 2 k zákonu o ekologické újmě;

d) činnosti, jejímž účelem je zajišťování obrany České republiky nebo mezinárodní
bezpečnosti;

e) činnosti, jejímž jediným účelem je ochrana života, zdraví nebo majetku osob před živelními
událostmi;

f) škody v rozsahu, v jakém vzniklo právo na pojistné plnění z jiných druhů pojištění;
g) nevyhnutelných, nutných a přípustných dopadů na životní prostředí vyplývajících z běžných

činností;
h) vlastnictví kontaminovaného majetku nabytého před nebo po účinnosti pojistné smlouvy;
i) nakládání s odpady bez nutného úředního souhlasu;
j) uvedení na trh výrobku nebo vykonáváním práce či služeb, jejichž nedostatků či škodlivosti

si byl pojištěný vědom;
k) výskytu onemocnění u zvířat vlastněných, držených či prodaných pojištěným (pojistné plnění

bude poskytnuto pouze v případě, že pojištěný prokáže, že nejednal úmyslně ani s hrubou
ne-dbalostí);

l) provozu zařízení na moři;
m) vlastnictví, údržby nebo provozu vozidla, návěsu, plavidla, letadla nebo sportovního

létajícího zařízení;
n) činnosti pojištěného, přestože neporušil právní předpisy nebo rozhodnutí vydaná na jejich

základě a ekologická újma byla způsobena emisí nebo událostí, která byla výslovně
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povolena;
o) jednání třetích osob a k ekologické újmě došlo, přestože byla přijata vhodná bezpečnostní

opatření;
p) splnění rozhodnutí nebo jiného závazného aktu orgánu veřejné správy a nejedná se o

rozhod-nutí nebo akty vydané k odstranění nebo zmírnění emisí nebo událostí způsobených
provozní činností provozovatele;

q) činnosti, která podle stavu vědeckých a technických znalostí v době, kdy došlo k emisím
nebo
k dané provozní činnosti, nebyla považována za činnost, která by způsobila ekologickou
újmu

r) těžební činnosti;
a dále hrozící:

s) na podzemních vodách nebo vyplývající ze změn na zásobnících podzemních vod;
t) na nemovitém majetku pojištěného, popř. jím vlastněném, užívaném nebo drženém nebo na

chráněných druzích a přírodních stanovištích, které se tam nacházejí;
u) na území mimo geografického dosahu Direktivy Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES

o odpovědnosti za životní prostředí.

Ve vztahu k pojištěnému nebezpečí uvedenému v doložce V110 Ekologická újma má pojistník,
pojištěný nad rámec povinností stanovených v článku 5 VPPMO-P tyto povinnosti:

a) povinnost oznámit pojišťovně, že nastala škodná událost ve smyslu článku 5 bodu 1 písm. f
VPPMO-P, je pojistník, pojištěný povinen splnit nejpozději do 10 pracovních dnů, ode dne,
kdy se o jejím vzniku dozvěděl, nebo se mohl dozvědět. Pokud tak neučiní, vystavuje se
pojištěný nebezpečí sankce uvedené v článku 5 bodu 4 VPPMO-P (právo pojišťovny plnění
z pojistné smlouvy odmítnout).

b) pojištěný má povinnost dohodnout se s pojišťovnou poté, co nastala škodná událost, na
osobě odborníka který bude přizván k provádění prací na odstraňování následků škodné
události
a k případnému vypracování znaleckého posudku. Pokud tak pojištěný neučiní a pověří
odborníka bez souhlasu pojišťovny, náklady na něj pojišťovna neuhradí.

Pokud pojistník, pojištěný maří svým jednáním vyřízení práva formou uznání, uspokojení nebo
narovnání navrhované pojišťovnou, není pojišťovna povinna hradit žádné dodatečné náklady
vyvolané tímto jednáním pojistníka, pojištěného, ani úrok z prodlení za dobu maření.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává se sublimitem plnění ve výši
a se spoluúčastí ve výši 

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro
pojištění odpovědnosti za škodu v základním rozsahu.

3.9. Doložka V99 Pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou na životním prostředí

Odchylně od ustanovení článku 23 bodu 3 písm. a VPPMO-P se pojištění vztahuje na
povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou na životním prostředí.
Pojišťovna poskytne pojistné plnění pouze v rozsahu přiměřených nákladů na zamezení,
odstranění, neutralizování jakéhokoliv úniku, výtoku, šíření nebo vypouštění
nebezpečných chemických látek, látek obsažených ve směsi nebo předmětu a chemické
směsi, ke kterému došlo následkem škodné události.
Vedle obecných výluk z pojištění uvedených ve VPPMO-P se pojištění v rozsahu této
doložky dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu či újmu:

e) vzniklou držbou či manipulací pojištěného s vojenskými prostředky, ať již v období války či
mimo ně;

f) vzniklou působením elektrických nebo magnetických polí nebo elektromagnetických záření;
g) vzniklou poškozením přirozeného stavu nebo podmínek půdy, vzduchu, ovzduší, jakéhokoliv

vodního toku nebo vodních ploch, flory nebo fauny, pokud tento majetek není ve vlastnictví
žádné fyzické nebo právnické osoby;

h) vzniklou nenáhlým, dlouhodobým, pozvolným působením nebezpečných látek nebo běžným
vlivem provozu na okolí;

i) zapříčiněnou v době před počátkem pojištění, včetně tzv. staré ekologické zátěže;
j) vzniklou v důsledku špatného technického stavu, nedostatečné nebo vadně provedené

údržby nebo porušení obecně závazných norem a opatření vydaných k tomu oprávněnými
orgány, pokud toto porušení bylo nebo muselo být známé pojištěnému, statutárnímu orgánu
nebo kompetentním řídícím pracovníkům pojištěného před vznikem škodné události;

k) možnost jejíhož vzniku nemohla být odhalena v době, kdy nastala škodná událost, protože
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to tehdejší stav vědeckých a technických poznatků neumožňoval.
Pojistník a pojištěný, nad rámec povinností stanovených v článku 5 VPPMO-P, má tyto
povinnosti:

a) povinnost oznámit pojišťovně, že nastala škodní událost ve smyslu článku 5 bodu 1 písm. f
VPPMO-P, je pojistník nebo pojištěný povinen splnit do 15 pracovních dnů ode dne, kdy se
o jejím vzniku dozvěděl nebo se mohl dozvědět. Pokud tak neučiní, vystavuje se pojištěný
nebezpečí sankce uvedené v článku 5 bodu 4 VPPMO-P (právo pojišťovny plnění z pojistné
smlouvy odmítnout).

b) pojištěný má povinnost dohodnout se s pojišťovnou poté, co nastala škodní událost, na
osobě odborníka který bude přizván k provádění prací na odstraňování následků škodní
události a k případnému vypracování znaleckého posudku. Pokud tak pojištěný neučiní a
pověří odborníka bez souhlasu pojišťovny, náklady na něj pojišťovna neuhradí.

Pojištění v rozsahu tohoto bodu smlouvy se sjednává se sublimitem plnění ve výši
a se spoluúčastí ve výši 

Pojištění v rozsahu tohoto bodu se sjednává v rámci limitu plnění sjednaného pro
pojištění odpovědnosti za škodu v základním rozsahu.

3.10. Pojištění dle této pojistné smlouvy se dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit čistou
finanční škodu či nemajetkovou újmu (pokud se nejedná o újmu na zdraví) související s
a) jakýmkoli kybernetickým incidentem, nebo
b) jakýmkoli kybernetickým útokem, nebo
c) poškozením, zničením či ztrátou dat, nebo omezením či ztrátou možnosti užívat data.

Tato výluka se nevztahuje na škodu na hmotné věci či újmu na zdraví nebo usmrcení.

Kybernetickým incidentem se rozumí:
a) jakýkoli omyl či opomenutí týkající se přístupu k jakémukoli počítačovému systému, jeho

provozu či užívání, nebo
b) jakákoli částečná či úplná nepřístupnost či selhání počítačového systému, nemožnost

přístupu k němu, jeho provozu či užívání.

Kybernetickým útokem se rozumí jakékoli úmyslné neoprávněné jednání kterékoli osoby či
hrozba takového jednání týkající se přístupu k jakémukoli počítačovému systému, jeho provozu či
užívání.

Daty se rozumí jakákoliv informace v digitální podobě, bez ohledu na způsob, jakým je používána
nebo zobrazována (text, obrázky, kresby, video či software).
Počítačovým systémem se rozumí jakýkoli počítač, hardware, software, komunikační systém,

elektronické zařízení (včetně chytrých telefonů, notebooků, tabletů, nositelné elektroniky),

servery, datová uložiště, cloudy nebo jednočipové počítače a podobná zařízení, a to bez ohledu

na to, kdo je jejich vlastníkem, provozovatelem či uživatelem.

4. Společné ujednání k limitu a sublimitům plnění

4.1. Odchylně od článku 26 bodu 6 VPPMO-P se ujednává, že pojistná plnění vyplacená ze všech
škodných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku nesmí přesáhnout limit,
sublimit pojistného plnění ujednaný v pojistné smlouvě pro sjednaná pojistná nebezpečí.

5. Územní rozsah pojištění
5.1. Pojištění se sjednává pro území
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ODDÍL 3)
Společná ujednání

1. Pojistná doba a doba trvání pojistné smlouvy
1.1. Pojištění se sjednává na jeden pojistný rok od 1.6.2024 do 31.5.2025.

2. Pojistné
2.1. Celkové roční pojistné za pojistná nebezpečí uvedená v oddílu 1) vč. pojištění dle doložky

AVN52G a pojistná nebezpečí uvedená v oddílu 2) za dobu pojištění na jeden pojistný rok činí

a) pojistné za pojistná nebezpečí uvedená v oddílu 1) činí
b) pojistné za pojistná nebezpečí uvedená v oddílu 2) činí .

3. Splatnost pojistného

3.1. Podkladem pro výpočet pojistného je rozsah pojištění, výše limitu pojistného plnění, výše ročních
příjmů pojištěného / pojištěných, které jsou předmětem daně z příjmu. Příjmy, kterých pojištěný
dosáhl v loňském roce 2023, resp. které předpokládá, činí

Zúčtování pojistného se neprovádí.

3.2. Pojistník se zavazuje hradit pojistné na účet makléře č. s uvedením variabilního
symbolu 1690967716, konstantní symbol 3558 v níže uvedených čtvrtletních splátkách pojistného.

3.2.1. Splátky pojistného:

1. splátka ve výši splatná k 01.07.2024,
2. splátka ve výši splatná k 01.09.2024
3. splátka ve výši splatná k 01.12.2024,
4. splátka ve výši splatná k 01.03.2025.

3.3. Dlužné pojistné je povinen pojistník hradit na účet pojišťovny uvedený v upomínce.

3.4. Nebude-li některá splátka pojistného uhrazena řádně a včas, stává se bez dalšího prvním
dnem prodlení s její úhradou splatným celé jednorázové pojistné.

3.5. Ujednává se, že nad rámec sjednaného pojistného nebudou účtovány poplatky za služby
související se sjednaným pojištěním.

4. Postup při vzniku škody

4.1. Pojištěný je povinen oznámit každou škodu podle této smlouvy ihned, nejpozději však následující
pracovní den poté, co se o škodě dozvěděl. Škoda se oznamuje písemně pojišťovně –

na formuláři „Oznámení letecké škody“, který je nedílnou součástí této
smlouvy a tvoří její přílohu. Předběžný seznam dokladů potřebných k doložení letecké škody je
uveden taktéž v příloze této pojistné smlouvy.

Generali Česká pojišťovna a.s., Útvar likvidace – odbor TOP likvidace
Na Pankráci 1720/123, 140 21 Praha 4
Kontaktní údaje: fax: , email:

4.2. Pojištěný je povinen vyžádat si před započetím demontáže nebo opravy letadla souhlas pojišťovny
s výjimkou případů, kdy je nutno tak učinit z bezpečnostních důvodů nebo aby se zabránilo vzniku
dalších škod nebo jestliže je třeba tak učinit z nařízení příslušných úřadů. To se netýká škod do
výše spoluúčasti pojištěného.
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5. Závěrečná ustanovení

5.1. Pojistník dále prohlašuje, že je seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním mlčenlivosti dle
článku 9 VPPMO-P.

5.2. Pojistník prohlašuje, že byl informován o zpracování jím sdělených osobních údajů a že
podrobnosti týkající se osobních údajů jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-
udaju a dále v obchodních místech pojišťovny. Pojistník se zavazuje, že v tomto rozsahu informuje
i pojištěné osoby. Dále se zavazuje, že pojišťovně bezodkladně oznámí případné změny osobních
údajů.

5.3. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění, se považují
za odpovědi na otázky týkající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení pojistného
rizika. Pojistník svým podpisem potvrzuje jejich úplnost a pravdivost.

5.4. Pojistník uzavřením této pojistné smlouvy dále potvrzuje, že:
 pojišťovně/pojišťovacímu zprostředkovateli před uzavřením této pojistné smlouvy sdělil

všechny své pojistné cíle, potřeby a požadavky, tyto byly řádně a úplně zaznamenány a
žádné další nemá,

 pojištění odpovídá jeho pojistným požadavkům a jeho pojistnému zájmu a zároveň
prohlašuje,
že mu byly pojistitelem/pojišťovacím zprostředkovatelem úplně, jasně, srozumitelně a
výstižně zodpovězeny všechny jeho dotazy ke sjednávanému pojištění,

 jsou všechny jím uvedené odpovědi na písemné dotazy pravdivé a úplné, současně
potvrzuje,
že v případě, kdy odpovědi nenapsal vlastnoručně, ověřil jejich správnost a tyto odpovědi
jsou pravdivé a úplné,

 bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvě a v pojistných podmínkách a je si vědom,
že v případě porušení ho mohou postihnout nepříznivé následky (např. zánik pojištění,
snížení nebo odmítnutí pojistného plnění).Stížnosti pojistníků, pojištěných a oprávněných
osob se doručují na adresu pojišťovny Generali Česká pojišťovna a.s., P. O. BOX 305, 601
00 Brno a vyřizují se písemnou formou, pokud se pojistník, pojištěný, oprávněné osoby a
pojišťovna nedohodnou jinak. Se stížností se uvedené osoby mohou obrátit i na Českou
národní banku, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1, která je orgánem dohledu
nad pojišťovnictvím.

5.5. Dokumenty k pojistné smlouvě:
Předsmluvní dokumenty
 Informační dokument o pojistném produktu (pouze v originále pro pojistníka)
 Předsmluvní informace (pouze v originále pro pojistníka)
 Informace o zprostředkovateli

Pojistník prohlašuje, že se s obsahem všech těchto dokumentů řádně seznámil a je srozuměn s
tím, že poskytují důležité informace o povaze uzavíraného pojištění a řadu upozornění na
významná ustanovení pojistných podmínek.

Dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy
Nedílnou součástí pojistné smlouvy jsou následující dokumenty:

 Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti podnikatele a
právnických osob VPPMO-P-02/2020 (pouze v originále pro pojistníka)

Pojistník prohlašuje, že se s obsahem uvedených dokumentů, tvořících nedílnou součást pojistné
smlouvy řádně seznámil a je srozuměn s tím, že se smluvní vztah řídí rovněž těmito dokumenty, z
nichž pro strany vyplývají práva a povinnosti (dokumenty mají stejnou právní závaznost, jako je
závaznost pojistné smlouvy). Jako pojistník dále seznámí pojištěné s obsahem této pojistné
smlouvy včetně uvedených pojistných podmínek

5.6. Smluvní strany se dohodly, že pokud tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zákon o registru smluv), je tuto smlouvu (vč. všech jejich dodatků) povinen
uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto zákonem. Pojistník je povinen

http://www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju
http://www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju
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bezodkladně informovat pojišťovnu o zaslání smlouvy správci registru smluv zprávou do datové
schránky. Pojistník je povinen zajistit, aby byly ve zveřejňovaném znění smlouvy skryty veškeré
informace, které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím nezveřejňují
(především se jedná o osobní údaje a obchodní tajemství pojišťovny, při-čemž za obchodní
tajemství pojišťovna považuje zejména údaje o pojistných částkách; o zabezpečení majetku; o
bonifikaci za škodní průběh; o obratu klienta, ze kterého je stanovena výše pojistného; o
sjednaných limitech/sublimitech plnění a výši spoluúčasti; o sazbách pojistného; o malusu/
bonusu. Nezajistí-li pojistník uveřejnění této smlouvy (vč. všech jejich dodatků) podle předchozího
odstavce ani ve lhůtě 30 dní ode dne jejího uzavření, je oprávněna tuto smlouvu (vč. všech jejich
dodatků) uveřejnit pojišťovna. V takovém případě pojistník výslovně souhlasí s uveřejněním této
smlouvy (vč. všech jejich dodatků) v registru smluv.
Je-li pojistník osobou odlišnou od pojištěného, pojistník potvrzuje, že pojištěný dal výslovný
souhlas s uveřejněním této smlouvy (vč. všech jejich dodatků) v registru smluv. Uveřejnění
nepředstavuje porušení povinnosti mlčenlivosti pojišťovny.

5.7. Dále pojistník potvrzuje, že mu výše uvedené dokumenty, tj. předsmluvní dokumenty a dokumenty,
které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy, byly poskytnuty v dostatečném předstihu před
uzavřením pojistné smlouvy způsobem, který si zvolil.

5.8. Smluvní strany prohlašují, že si pojistnou smlouvu před jejích uzavřením přečetly, že byla
uzavřena podle jejich vůle, určitě, srozumitelně, že nebyla uzavřena v tísni ani za jinak
jednostranně nevýhodných podmínek.

5.9. Právem rozhodným pro pojistnou smlouvu je právní řád České republiky.

5.10. Pojistná smlouva je vystavena v elektronické podobě v pdf formátu, podepsaná nejdříve
pojišťovnou a následně pojistníkem zaručeným elektronickým podpisem.

Pojistník po svém podpisu odešle pojišťovně pojistnou smlouvu podepsanou všemi smluvními
stranami e-mailem, případně prostřednictvím pojišťovacího zprostředkovatele, na adresu

5.11. Pojistník souhlasí s tím, aby pojistitel použil informace uvedené v této pojistné smlouvě pro svou
referenční listinu.

5.12. Tato pojistná smlouva může být měněna, doplňována nebo upřesňována pouze oboustranně
odsouhlasenými, písemnými a očíslovanými dodatky.

Přílohy pojistné smlouvy:

 Informační dokument o pojistném produktu (pouze v originále pro pojistníka)
 Předsmluvní informace (pouze v originále pro pojistníka)
 Pojistné podmínky dle bodu 1.1. pojistné smlouvy (pouze v originále pro pojistníka)
 Doložky dle bodu 1.2., 1.3. smlouvy – jen výtisk pro pojistníka
 VOR
 Dotazníky
 Seznam vozidel
 Příloha – doplnění k územnímu rozsahu

V Praze, dne V………………….., dne ………………………….
za pojišťovnu za pojistníka
Generali Česká pojišťovna a.s. Letiště Ostrava, a.s.

………………………… …………………………. ………………………… …………………………
 Jaromír Radkovský Ing. Michal Holubec

předseda představenstva místopředseda předst.




